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Volumul Lingvistica si filologie romdneasca
reuneste studii efectuate de Nicolae Felecan in

NicolaeFelecan — yltimii zece ani, acoperind domenii lingvistice

~ Lingvisticasi  variate: gramaticd, dialectologie, onomastic,
filologie romana

fiecare domeniu cercetat avand consacratd sectiunea
sa 1n volum.

Prima sectiune a volumului, Gramatica,
cuprinde trei studii: Arta expunerii faptelor de limba
la Sextil Puscariu, Latinisme, cuvinte regionale si
invechite la carturarii nasaudeni din prima jumdtate
a secolului al XX-lea, Textele sacre, intre traditie si
modernitate, studii care trateaza fapte de limba care
demonstreaza originea limbii romane, continuitatea
ei pe teritoriul actual al tarii noastre si evolutia ei de-a lungul timpului: ,,[...] limba
comund a unui popor, care poate evolua in doua directii. Una fiind aceea de a-si
mentine unitatea prin cultura si respectul fata de lege si de traditie si o alta
marcata de proliferarea provincialismelor si vulgarismelor” (p. 20). Ideea
mentinerii unicitatii graiului roman este prezentd in cele trei studii din prima
sectiune, fiecare studiu preocupandu-se de ,,acoperirea” arealului lingvistic cu
latinisme, cu ruralisme si termeni transmisi prin textele biblice. Ideea caracterului
unic al limbii roméne este continuata si in sectiunea intitulata Dialectologie. Prin

studiile Noi precizari cu privire la subdialectul maramuresean, lon Coteanu §i
graiul maramuresean, Aspecte ale graiului din satul Caila, jud. Bistrita-Nasaud si
Expresii din domeniul pastoritului existente in Muntii Rodnei, Nicolae Felecan
aduce in prim-plan importanta regionalismelor in evolutia limbii romane, in
modificarile formale si semantice ale cuvintelor de-a lungul timpului.

Imbinarea regionalismelor cu latinismele si cu cuvintele din domeniul
religios sunt teme predilecte si pentru sectiunea a treia Onomasticd, in care autorul
trateazd antroponimele si oiconimele din perspectiva sacrului si a profanului.
Remarcam prezenta studiului de caz in lucrarea Antroponimia, indice al
multiculturalismului. Studiu de caz: Gimnaziul latino-catolic din Bistrita (1729-
1779) — situatie excelent aleasa si ilustrata deoarece Transilvania este leaganul mai
multor civilizatii (romani, maghiari, sasi, secui) care, prin prisma convietuirii,
imprumuta cuvinte, obiceiuri.

Sectiunea Varia are ca nucleu tematic Scoala Ardeleand care, in istoria
poporului nostru, s-a constituit Intr-un adevarat punct de referinta al evolutiei
lingvistice romane.
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Lingvistica si filologie romana

Prin sectiunile Lingvisti si filologi si Carti si oameni, Nicolae Felecan ne
aduce 1n prim-plan cercetdtori lingvisti renumiti, a cdror pecete dainuieste in
literatura de specialitate.

Volumul Lingvistica si filologie romdna se constituie Intr-un veritabila
pledoarie, excelent argumentata, pentru intoarcerea la radacini, pentru acordarea
atentiei cuvenite cuvintelor care, de multe ori, sunt uitate in cercetarile de teren, in
studiile de caz privind evolutia diferitelor limbaje de specialitate.
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